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Malbim on Genesis 
Sourcesheet #2 

 
■​ אדם בני כלשון תורה דברה  

 
■​ Example: לא ברכות בבלי תלמוד : 

“If you will look upon,” Rabbi Elazar said: 
Hannah said before the Holy One, 
Blessed be He: Master of the Universe, if 
You will look upon [me] fine, and if not, 
You will see. I will go and seclude myself 
with another man before Elkana, my 
husband. Since I secluded myself, they 
will force me to drink the sota water and 
since You will not make Your Torah false 
[pelaster], [I will bear children.] The Torah 
says: “…she shall be acquitted and she 
shall conceive” (Numbers 5:28). . . . 
Rabbi Akiva said to him: If so, all barren 
women will go and seclude themselves 
and any woman who did not commit the 
sin of adultery will be remembered. 
Rather, the verse teaches: if she has 
given birth with pain, she now gives birth 
with ease. . . . [According to Rabbi Akiva’s 
explanation,] what is Im ra’o tireh? The 
Torah spoke in the language of men. 

חַנּהָ אָמְרָה אֶלְעָזָר: רַבִּי אָמַר תִרְאֶה״, רָאהֹ ״אִם  
״אִם עוֹלָם, שֶׁל רִבּוֹנוֹ הוּא: בָּרוּךְ הַקָּדוֹשׁ לִפְניֵ  

אֵלֵךְ ״תִּרְאֶה״. — לָאו ואְִם מוּטָב, — רָאהֹ״  
דְּמִסְתַּתַּרְנאָ וכְֵיוןָ בַּעֲלִי, אֶלְקָנהָ בִּפְניֵ ואְֶסְתַּתֵּר  

תּוֹרָתְךָ עוֹשֶׂה אַתָּה ואְִי סוֹטָה, מֵי לִי מַשְׁקוּ  
זָרַע״ ונְזְִרְעָה ״ונְקְִּתָה שֶׁנּאֱֶמַר פְּלַסְתֵּר, . . . . 

 
הָעֲקָרוֹת כׇּל ילְֵכוּ כֵּן, אִם עֲקִיבָא: רַבִּי לֵיהּ אָמַר   

אֶלָּא נפְִקֶדֶת. — קִלְקְלָה שֶׁלֹּא וזְוֹ ויְסְִתַּתְּרוּ, כּוּלָּן  
בְּרֶיוחַ יוֹלֶדֶת — בְּצַעַר יוֹלֶדֶת הָיתְָה שֶׁאִם מְלַמֵּד , . 

… 
בְּניֵ כִּלְשׁוֹן תּוֹרָה דִּבְּרָה — תִרְאֶה״ רָאהֹ ״אִם מַאי .  

 .אָדָם

 
Biblical Poetry Example: א:ב-ד ישעיהו  
Hear, O heavens, and give ear, O earth,​
For GOD has spoken:​
“I reared children and brought them up—​
And they have rebelled against Me!  
 
An ox knows its owner,​
A donkey its master’s crib:​
Israel does not know,​
My people takes no thought.”  
 
Ah, sinful nation!​
People laden with iniquity!​

יםִ֙ שִׁמְע֤וּ יניִ שָׁמַ֙ רֶץ והְַאֲזִ֣ י אֶ֔ ר ה כִּ֥ לְתִּי בָּניִם֙ דִּבֵּ֑ גִּדַּ֣  
מְתִּי ם ורְוֹמַ֔ שְׁעוּ והְֵ֖ בִֽי׃ פָּ֥   

 
 
 

ע הוּ שׁוֹר֙ ידַָ֥ יו אֵב֣וּס וחֲַמ֖וֹר קנֵֹ֔ ע לֹ֣א ישְִׂרָאֵל֙ בְּעָלָ֑ ידַָ֔  
י הִתְבּוֹנָןֽ׃ לֹ֥א עַמִּ֖   

 
 
 



2 
 

Brood of evildoers!​
Depraved children!​
They have forsaken GOD,​
Spurned the Holy One of Israel,​
Turned their backs. 

א גּ֣וֹי ׀ה֣וֹי  ם חטֵֹ֗ בֶד עַ֚ ן כֶּ֣ רַע עָוֺ֔ ים זֶ֣ ים מְרֵעִ֔ בָּנִ֖  
ים ל אֶת־קְד֥וֹשׁ נִאֲֽצ֛וּ אֶת־ה עָזְב֣וּ מַשְׁחִיתִ֑ רוּ ישְִׂרָאֵ֖ ֹ֥ נזָ  

  אָחֽוֹר׃
 

 
 Gen. 3:16// ג:טז ברא'  
And to the woman [God] said,​
“I will greatly expand​
Your hard labor—and your pregnancies;​
In hardship shall you bear children….” 

ה ר אֶֽל־הָאִשָּׁ֣ ה אָמַ֗ ךְ עִצְּבוֹנֵ֣ךְ אַרְבֶּה֙ הַרְבָּ֤ והְֵֽרנֵֹ֔  
צֶב י בְּעֶ֖ לְדִ֣ בָנִ֑ים תֵּֽ   

…. 

 
 מלבי"ם
“I will greatly expand 
your hard labor”: beyond 
the blood of niddah and 
the period. “And your 
pregnancies”: That the 
blood will stop but she 
will have the pain of 
pregnancy. “In hardship 
shall you bear”: This is 
the pain of childbirth, 
and it includes the pain 
of raising [children], for 
here, “childbirth” 
functions [to signal] the 
raising and the nursing.. 
. . And like Hazal say, 
this switched from prior 
to the sin, for on the very 
day they were created, 
on that very day he took 
out offspring. And Cain 
and Abel did not require 
raising and nursing…. 

הדמים יפסקו שאז והרונך. והוסת. הנדות מדם עצבונך. ארבה הרבה   
הגידול, צער וכולל הלידה צער הוא תלדי. בעצב ההריון. צער לה ויהיה  
והאימון הגידול על לידה פעל שבא  
…. 

הוציאו ביום בו נבראו ביום שבו החטא, מקודם הפך חז"ל, וכמ"ש   
ואימון לגידול הוצרכו לא והבל וקין תולדות . 

…. 

 
Gen. 4:23// ד:כג ברא'  
And Lamech said to his wives,​
“Adah and Zillah, hear my voice;​
O wives of Lamech, give ear to my 
speech.​
I have slain a person for wounding me,​
And a lad for bruising me. 

אמֶר ֹ֨ מֶךְ ויַּ יו לֶ֜ ה לְנשָָׁ֗ עַן וצְִלָּה֙ עָדָ֤ י שְׁמַ֣ י קוֹלִ֔ מֶךְ נשְֵׁ֣ לֶ֔  
נּהָ י הַאְזֵ֖ י אִמְרָתִ֑ ישׁ כִּ֣ גְתִּי֙ אִ֤ י הָרַ֙ לֶד לְפִצְעִ֔ ויְֶ֖  

י׃   לְחַבֻּרָתִֽ
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(Next verse: If Cain is avenged sevenfold,​
Then Lamech seventy-sevenfold.”) 
 
 מלבי"ם
“And Lamech said to his 
wives”… Hear my 
voice—and do not rebel 
(even if you were not my 
wives),  saying to his 
wives: I will give my 
words to Adah and 
Tzilah; and all the more 
so since you are the 
wives of Lamech and the 
wife needs to be 
submissive to her 
husband; if so, “listen to 
my words.” (“Listen” is 
gentler than “hear,” 
meaning you should 
even listen to all that I 
say): For, if I were to do 
evil to you, who would 
save you from my hand? 
One man harmed me 
and I killed him, and at 
the time of the murder, 
did not the man I killed 
for harming me wound 
me (wounding is gentler 
than harming)? And so I 
also killed his child, and 
there was no one to 
arise against me and to 
seek his blood against 
my hand (ie, to avenge 
his blood)for there is no 
law against me in the 
land, for my arm is 
raised, and should you 
say I will be punished by 
the laws of heaven, I will 
respond to you…” 

לנשיו למך ויאמר  
.... 

ואל קולי שמען נשי( הייתן לא אם )גם וצלה עדה אתן לנשיו לאמר   
נכנעת שתהיה צריכה והאשה למך נשי שאתן אחר וכ"ש פי, את תמרו  

כל האזינו אף ר"ל משמיעה, קלה )האזנה אמרתי האזנה א"כ לבעלה,  
מידי אתכן יציל מי רעה אתכן אעשה אם כי שאומר( מה , 

ובעת אותו והרגתי פצע לי עשה אחד איש לפצעי, הרגתי איש הלא   
ולא שלו, הילד את גם והרגתי מפצע קלה שהיא חבורה בי נתן ההרג  

כי בארץ נגדי משפט אין כי מידי דמם ויבקש כנגדי שיקום מי היה  
לכם משיב אני ע"ז שמים, בדין שאענש תאמר ואם רמה, זרועי : 
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